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LA VIRGEN DE MARIGNAC

I
En *los Pirineos.

El 16 de agosto de 1884, un solido ca-
rruaje de camino estaba parado en la ave-
nida que conduce 4 la Pigue en Bagneres
de Luchoén, delante de la verja de una
suntuosa villa, edificada en menos de un
ano por uno de esos caprichos de millo-
nario que parecen obrar coa la rapidez de
una varita de virtudes.

De cuando en cuando los cuatro caba-
llos del landd se impacientaban, sacu-
diendo los cascabeles delante de la verja,
al otro lado de la que un fornido ayuda
de camara, correctamente vestido de ne-

gro y ostentando una irreprochable cor-
| bata blanca esperaba tambien, paseando

distraidamente.

El conjunto de este personaje ofrecia
no se qué de extraifio, enigmatico é inso-
lente, que molestaba, alardeando de la se-
guridad del hombre que tiene conciencia
de su importancia ¢ del favorito que rei-
0z en absoluto en una casa.

Se llamaba Préspero Lagrippe, nombre
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imponente, y en verdad cozaba en la casa
de una autoridad ilimitada. Ao
El duefio de la casa, el bﬁar na S

: confianza.

s, le honraba con su ; :
SOE’n el pescants dos cochqros-guﬁasgbe‘f_ :
manecian impasible:&séo mggo;d;t;sgian 5

i 8 ven

ridos; ambos eran |J | +

?gual ;nodo, con chaquetillas de pana né
a y faja encarng_da. : S

grl;aj.rate']nclén se fijaba n;remstlbl,em?nt?l

en el de mas edad, que oscurecia a 8
mpanero. G :

C:OCc?n veinticinco 0 veintisels anos, ga?'.ia

1los negros, que se agrupabal e?:s'fvc?s .

chosos rizos, gran)?es OJr?Shgfrglc‘:so P

i ayu

rancog, nariz recta y un
{)mnco fnate, hubiera podido pasar g)ioroig

imagen de Apolo sin el orgulloso big

ue sombreaba sus labios rojos. L

Ni alto ni bajo, admirablemente P 2
porcionado, debia estar QOKado (11@ e:fn?o—
cepcional vigor que resulta de la

{a de las formas. { ' 1
mgéu companero apenas tenia v_emtet?,lz}los,

eshelto y alegre, respiraba juven v

buen humor, ¥ su parecido con st compa- |

fero era tan grande, que s ‘nublelsesdllgi'f;?.
que tenia los mismos cabellosy la e
mas facciones; los dos guias eran p
manos.
lle‘Ell mayor se Jlamaba Juan Dantenacy
el mas joven Sebastian _Eg.tag?ou.d L
Los Estagnou eran originariot de ral,
i Inri IV.
capital de Enrique :
18LLoEDanter:wus, que eran cuatro herma
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nos, poseian en comun la vieja casa de
Canbous, cerca de las cimas del Antenac,
de donde provenia su nombre sin duda al-
guna.'

La casa de Caubous estaba 4 la sazon
ocupada por una anciana, tia de los Dan-
tenac, que vivia alli sola y retirada.

En el pais todos la conocian con el
apodo de La Montatiesa, y ella no aten-
dia & olro nombre.

Sus sobrinos, por los que hubiera dado
gustosa la mitad de su sangre, vivian re—~
partidos por diversos sitios.

El mavor, v el mas ilusirado de todos,
Pedro, habia hecho algunos estudios en
el Seminario de Tolosa, y luego, no que-
riendo ordenarse, se habia dirigido &
Paris.

Alli tuvo la suerte de entrar en las ofi-
cinas de la famosa casa de banca de Mo-
sés, donde se distinguio por su asiduidad
para el trabajo y su extraordinaria apti-
tud para la contabilidad.

El menor de los Dantenac era sargento
reenganchado de cazadores de Africay
estaba muy contento con su oficio de sol-~
dado.

Miguel, el tercero, tenia una modesta
posada en Luchon, en la parte vieja, so=
bre el camino de S. Aventin, ocupando
una de las ultimas casas de la avenida de
los Suspiros.

Juan, después de haber servido a la
Francia en un regimiento de dragones,
habia pasado & ser guia, oficio lucrativo
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por los muchos forasteros que acuden a
Luchon atraidos por la espléndida her-
mosura del pais en la temporada de ba-
nos. i S

El mas joven de los dos primos se im-
pacientaba esperando. Al

—Me parece, Juan—le dijo—que les.
parisienses se burlan de nosotros; ya tha-
ce mas de una hora que estamos espe-
rando. A

—.:Y qué mas quieres?—dijo el otro;—
jno te parece mejor estar aqui, a la som-
bra, que correr por esos caminos tragan-
do polvo?

Y anadi6 dirigiéndose & uno de los ca-
ballos, que se eniretenia en morder al
otro:

—iQuieto, Calesero! A

Y al mismo tiempo le adminisiré con la
fusta an soberbio puntazo.

El caballo se estremeci6 bruscamente,
haciendo sonar sus cascabeles, a cuyo
ruido aparecieron por fin sobre la escali-
nata los esperados duefios del hotel.

Los primeros que aparecieron fueron
dos jovenes de veintiocho 0 treinta anos,
vestidos & la tultima moda, 4 la manera
de hombres de mundo que todo se lo pue-
den permitir. :

Con el cigarro en la boca y la sonrisa
en los labios, hablando alegremente, sa~-
lieron llevando & la mano sus ligeros
abrigos forrados de seda y las sombrillas
color crema.

El ayuda de camara se apresuro a re=
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coger los abrigos y sombrillas para con-
ducirlos al carruaje, y permaneci6 luego
quieto esperando ordenes.

Los dos jovenes no avanzaban un paso.

Indudablemente esperaban 4 alguien y
prolongaban su conversacion 4 media voz.

Si su edad era casi la misma, no podria
decirse otro tanto de su aspecto, que no
podia ser mas diferente.

A primera, vista se comprendia que no
pertenecian 4 una misma familia.

El de mas edad era muy moreno, de pe-
lo intensamente negro, v su aspecto era
duro y altanero. Su tez biliosa, su barba
espesa y sin lustre, su nariz doblada y su
mirada brillante é inquieta, indicaban
muy & las claras su origen.

El otro, alegre, de peio castafio y color
claro, nariz fina y levantada, despejada
frente y franca mirada, ofrecia una acti-
tud llena de tranquilidad y abandono.

_Pero no conviene fiarse de las aparien-
cias.

Rara vez aspecto mas delicado y agra-
dable podré ocultar resentimientos mas
violentos y un odio mas friamente feroz.

Este joven, de cutis blanco y delicado
COmo una sefiorita, manos aristocralicag,
0Jos vivos y alegres y labios siempre ani-
mados por placida sonrisa, se llamaba el
marqués de Caussedé-Rabastens, Huberto
sencillamente para sus intimos, como el
propio patron de los cazadores.

Su nombre, uno de los més linajudos del
Bearn, lo llevaba con una maravillosa
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sencillez, que constituia la esencia de su
caracter. : ) _

Su compafiero, era hijo del propietario
del hotel, y se llamaba Jacobo Moses, ba-
ron de nacimiento por la gracia de algun
principe aleman, como la mayor parte de
los banqueros del otro lado del Rhin, que
amenazan devorarnos, y era futuro here-
dero de una de esas fortunas descompasa-
- das que en la industriosa Francia no se
conocian hace medio siglo, y que van su-
cediendo, sin’ventaja para nosotros, al
feudalismo de otros tiempos, que al me-
nos tenia la ventaja de ser frances.

jAdonde _iremos‘?——pregunt(’) el mar-
qués & su amigo. ’

—No lo sé—contesto el otro.

Y aiiadi6 con singular ironia:

—8in duda, por el lado de Marignac.
Mi ilustre padre adora estos parajes.

Caussede sonrio, dandose por entendi-
do, y no insistio.

En el mismo instanie un nuevo perso-
naje se dejo ver en la puertadel hotel.

Podria tener de cincuenta y cinco & se-
senta anos.

Severamente vestido, con una roseta
multicolor en el ojal del amplio gaban
negro, que le envolvia por completo, del-
gado y nervioso, de talla media y frente
surcada por profundas arrugas, en que se
reflejaban las més intensas pasiones, su
aspecto era, 4 la vez, extrano ¢ 1mpo-
nente. ;

Habia en aquella cabeza un habito del
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mando y una tan manifiesta autoridad,
que impresionaban.

Quiza el sentimiento de debilidad que
se esperimentaba en su presencia, prove-
nia de la idea del inmenso poder que: sun
fortuna evocaba.

Este hombre era el barén Isaac Mosés
en persona.

—Yamos, senores—dijo con acento ale-
man, que no habia podido hacer desa-
pédrecer después de veinticinco afios de
permanencia en Paris—nos vamos.

—;Hacia donde?— preguntd Caussede
maliciosamente.

—Hacia Saint Beat; Marignac y As-
tos—contesto el baron afectando indife-
rencia.

—Cuando yo te decia—dijo el marqués,
volviéndose 4 su compafnero que se en-
cogia de hombros.

Al nombre de Astos, el rostro del guia
Juan Dantenac, se iluminé con un fugiti-
vo resplandor.

Mientras tanto, el normando abria la
portezuela del carruaje.

El viejo baron le dijo rapidamente:

—No te marches, esta tarde tengo ne-
cesidad de hablarte.

—Juan—dijo 4 su vez Caussede al con-
ductor—por donde usted quiera, pero
queremos ir hacia Marignac. ;Compren-
de usted?

Juan Dantenac contesto afirmativamen-
te con la cabeza.

Los cuatro caballos, diestramente con-
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ducidos, arrastraron el carruaje bajo los
altos alamos y ganaron en un instante la
avenida de Etigny.

Los paseantes, que eran numerosos, $e
apartaban formando grupos, y de todas
partes se escuchaba un mismo grito de
admiracién y de envidia. jEl bardn! jel
bardn! jMosés! [Mosés!

11
Huérfanas

A la salida de Marignac, frente a Saint-
Beat, célebre por sus canteras de marmol
blanco, rival del de Carrara, puede verse
una casa aislada, edificada cerca de la
carretera, de la que solo estd separada
por un pequeio jardin, coquetonamente
cuidado.

Aquel sitio se llama Astos, y esta casa,
bastante modesta, fué constroida por el
capitan Soubére, retlirado después de los
acontecimientos de 1870.

L.os Soubére eran primos de los Dante-
nac, v no eran mucho mas ricos que ellos.

El parentesco enire las dos familias no
era muy remoto, pues la abuela del capi-
tan habia sido una Dantenac.

De todos modos, la amistad que enlaza-
ba las dos farailias valia bastante mas
que el parentesco.

El capitan, gravemente herido en Re-
zonville, no habia logrado verse comple-
tamente sano de esta herida; viudo en el
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ano 1875, murid en 1880, dejando 4 sus
hijas, muy jovenes entonces, al cuidado
de una hermana suya. la tfa Julia, y por
todo patrimonio aquella casa y un peque-
no despacho de tabaco que las producia
algunos centenares de francos al afio.

El despacho existe todavia cerca de la
iglesi% y & tres 0 cuatrocientos metros
de la casa.

Era un pequeno kiosko de madera bas-

tante bonito, donde las dos hermanas
permanecian durante el dia, mientras su
tia se ocupaba de los quehaceres domés-
ticos. -
Excepto en la estacion de bafios en que
los forasteros acudian al kiosko con fre-
cuencia, atraidos, necesario es decirlo,
por la gracia de las dos jévenes, y sobre
todo por la reputacion de belleza de la
menor, Benedetta, el despacho nunca se
veia muy frecuentado.

La mayor de las dos, Marieta, despier-
ta y viva, siempre alegre, llenaba la casa
con sus canciones é iluminaba su pobre-
za con el resplandor de su sonrisa. Fisik
camente era morena, de abundantes ca-
bellos, mirada franca, boca pequena y
graciosa, con encantadores hoyuelos en
su redonda barba y en sus delicadas me-
jillas; de una belleza algo picante, era
capaz de hacer despertar el apetito del
mas gastado vividor.

Pero la maravilla, la obra maestra, era
la otra, la menor, Benedetla, la que los
parisienses , asombrados de su belleza
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casi celestial, designaban con el nombre
de la Virgen de Marignac. :

Benedetta era el encanto de los ojos, el
ideal de los sueiios, la flor desconocida y
misteriosa que nadie hasta entonces ha-
bia podido encontrar, con colores tan
suaves y matices tan dellcados, que pare-
cia que un simple suspiro bastaria para
empainarla. _

Era rubia, con grandes 0jos negros,
sofiadores, que alumbraban con sus des-
tellos un rostro palido, en el que la me-
nor emocion hacia aparecer fugitivas ro-

S.'. .

S‘&El amor, este encanto de 1a vida, o flo-
recera mejor, sobre las _ver’des praderas,
y bajo un cielo puro y diafano, que sobre

al sucio asfalto de las grandes ciudades?

;jOh, el amor! ;teso’ro sin el que larique-

es fantasma vano.

ZaYa germinaba en el corazon de Bene-
detta, tranquilo, limpio como el agua que
mana entre las rocas, |y en verdad que el
suefio de la casta joven era bien sencillo,
sus aspiraciones bien modestas!

Pero tanta dicha estaba amenazada y
1 tia Julia aun desvelandose por la fe-
licidad de sus dos encantadoras huérfa-
nas no podia adivinar el peligro. ;

Se acercaba soberbio, en carruaje,
muellemente reclinado en lujosos almo-
hadones, y Juan Dantenac en persoia, le
conducia, Sl

{Ah, si Juan lo hubiera siquiera Ssospe-
chado!
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Dirigia sus cuatro caballos por el ca-
mino de Saint-Beat, y el corazon le salta-
ba en el pecho pensando que el ruido de
los cascabeles haria salir &4 su puerta a
Benedetta, cuando de pronto sintio un es-
tremecimiento como si una avalancha de
nieve se precipitara sobre su cabeza.

Era la vozdel barén Isaac quemandabas

—iA la estacion!

Porque hay que decirlo todo

illl progreso no respeta nada!

En Marignac, habia una estacion. La
locomotora silba en las estrechas gargan-
tag de los Pirineos, los rails atrevidos
profanan sus floridas laderas, escalan
sus pendientes y salvan sin respeto algu-
no sus sagrados torrentes. :

BEs un verdadero desastre.

iA la estacion! ;Qué idea le habia dado
al viejo? Esto es 1o que Juan Dantenac se
preguntaba desde su asiento.

Pero era necesario obedecer.

La estacion esta mucho mas baja que
el pueblo. Los cuairo caballos abando-
naron el camino de Saint-Beat, y volvien-
do 4 la izquierda se alejaron de la bien-
aventurada casa en la que el guia espe-
raba tener tan encantadora aparicion, y
a la que se veia obligado & renunciar por

el momento.

Es muy penoso 4 veces el cumplimiento
del deber.

La estacién de Marignac se parece muy
poco 4 la de Paris.

Es una pequefia aunque bonita cons=




CARLOS MEROUVEL.

construecion, enfrente de la que una po=
bre posada albergaba hasta una docena
de parroquianos que esperaban bebiendo
el paso del tren.

El barén y sus companeros bajaron del
coche.

—Deje usted descansar 4 los caballos
durante una hora,—dijo dirigiéndose a
Dantenac—y espere 4 que volvamos.

—Mal negocio,—dijo Estagnou, com-
padeciendo 4 su primo—pero si quieres
puedes largarte, aqui quedo yo.

A todo esto los tres viajeros se aleja-
ban 4 través de los campos.

Siguieron un sendero que serpenteaba
largo trecho y remontando bruscamente
un ribazo a la derecha, se acercaron a
las casas del pueblo,

La primera que enconiraban en su ca-
mino era la del capitan Soubére.

En el momento en que se acercaban , el
bardn Isaac tuvo la alegria de ver en una
ventana, entre las flores que adornaban
los tiestos de marmol, regalo de Rabas-
toul, uno de sus buenos amigos, & Marie~
ta Soubére en traje de casa, envuelta en
un ligere peinador, peinandose descuida-
damente,

Con la espalda vuelta y los brazos gra-
ciosamente arqueados sobre su cabeza,
arreglaba sus hermosos cabellos dejando
ver su frente mzte y sus cejas admirable-
mente arqueadas.

Causséde lanzo un suspiro de codicia.

—iQuién pudiera coger esa hermosa
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flor l—murmuré.—Si tuviera que escoger
enire esta y la otra, me veria perplejo.
Ja—iueﬁla’eleclci(ﬁn no es dudosa — dijo

cobo Moseés,—la mas j -
dadera maravilla. e

El bearnés se habia sentado tranquila-
mente en un poste, bajo un tilo que le li-
braba de que pudiera distinguirlo Ma-
rieta. ;

La joven cantaba con alegria una bo-
nita cancion.

Causséde la escuchaba con admiracién
¥y Jacobo Mosés distraidamente.

Cuando Marieta dejo de cantar, los jo-
venes se volvieron.

El viejo Mosés habia desaparecido.

Causséde le distinguio 4 lo léjos, que
caminaba rapidamente hacia la iglesia.

—Vayva—pensé con estrafia,expresion
en la mirada—sé 4 donde vas, y por mi
podeis los dos, el padre y el hijo, caeros
por un precipicio, que seguramente no
sere yo el que os detenga,

El baron Isaac seguramente no se acor-

. daba de él.

En aguel momento lle Ia,ba a
del kiosco de tabaco. - e pas?%"-"

I1I
Benedetta.

Era el kiosco una construceion elegan-
{e, 4 manera de chalet, rodeado de r'n pe-
queno jardin cubierto de rosales, dalias
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